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Jeu d'équipement ultérieur
SI-485PB-NR

Instructions de montage

Remarques relatives & ce document
Champ d’application
Ce document s'applique au jeu d'équipement ultérieur
SI-485PB-NR.
Groupe cible
Ce document s'adresse au personnel qualifié. Les
opérations décrites dans ce document doivent étre
réalisées uniquement par des personnes possédant les
qualifications suivantes :
* Formation concernant les réseaux en site isolé de
SMA Solar Technology AG
* Formation en relation avec les dangers et les
risques associés & l'installation et & I'utilisation des
équipements électriques et des batteries
* Formation & l'installation et la mise en service des
équipements électriques
* Connaissance et respect des normes et directives
applicables sur site
* Connaissance et respect des présents documents
avec toutes les consignes de sécurité
Nomenclature

Dénomination Dénomination dans ce
compléte document

Sunny Island Onduleur pour site isolé
Interface 485PB-G3 Interface

Utilisation conforme

Le jeu d'équipement ultérieur SI-485PB-NR permet la
communication RS485. Gréace & RS485, I'onduleur
pour site isolé peut communiquer avec des produits de
communication et de onduleurs SMA. Insérez
I'interface du jeu d’équipement ultérieur selon les
instruction de la documentation. Tout autre usage peut
entrainer des dégéts matériels. Pour des raisons de
sécurité, il est strictement interdit d’apporter des
modifications au produit ou de monter des composants
qui ne sont pas expressément recommandés ni
distribués par SMA Solar Technology AG pour ce
produit. Les documents ci-joints font partie intégrante
du produit.

* Veuillez lire et respecter les documents.

* Conservez les documents de sorte qu'ils soient

accessibles & fout moment.

Description du produit
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Figure 1: Structure de l'interface
Position |Description

A Connecteur

B Plaque signalétique

Les indications figurant sur la plaque signalétique
permettent une utilisation sire de l'interface et sont
utiles en cas de questions adressées au Service en
Ligne de SMA. La plaque signalétique doit figurer en
permanence sur l'interface.

Montage du SI-485PB-NR

Lieu de montage et raccordement du
SI-485PB-NR dans le SI 2012 / 2224 et le
SBU 2200
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Lieu de montage et raccordement du
SI-485PB-NR dans le SI 3324 / 4248
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Figure 3:
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Contenu de la livraison Figure 4: Lieu de montage et raccordement du
P . A SI-485PB-NR dans le SI 5048 et le

Vérifiez si la livraison est compléte et ne présente pas de SBU 5000

dommages apparents. En cas de livraison incompléte ou

de dommages, contactez votre revendeur. Position |Description

Nombre |Description A Port interface

1 Interface 485PB-G3 B Embase pour le raccordement

1 Cable de communication RJ45 blanc

avec frois fils dénudés
1 Résistance de terminaison
1 Instructions de montage
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BN A\ AVERTISSEMENT

Danger de mort di a de hautes tensions
Des tensions élevées sont présentes dans le
réseau en site isolé et dans I'onduleur pour site
isolé. L'onduleur pour site isolé peut se remettre
en marche de maniére autonome aprés le mode
veille.
 Désactivez et mettez hors tension les compo-
sants dans |'ordre suivant :
- Onduleur pour site isolé
- Tous les appareils consommateurs,
sources AC, sources d'énergie externes
et sources DC
- Les disjoncteurs miniatures pour
les sources AC et les sources d’énergie
externes dans les sous-distributions
* Réglez le disjoncteur miniature DC sur Off.
ou
* Quvrez l'interrupteur-sectionneur du BatFuse.
* Protégez |'appareil contre une remise en
marche involontaire.
¢ Attendez au moins 15 minutes. Cela laisse le
temps aux condensateurs de se décharger.
* QOuvrez le couvercle du boitier de 'onduleur
pour site isolé et vérifiez que l'interface est
bien hors tension.
* Mettez & la terre et courtcircuitez le
conducteur AC.
* Recouvrez ou blindez les éléments voisins se
trouvant sous tension.

2. |PRUDENCE

Risque de destruction de I'embase de rac-
cordement dG & une installation non
appropriée

* Reliezvous & la terre avant de toucher un
composant.

* Alignez verticalement l'interface sur le port
interface en tenant compte de la taille des
différentes fiches.

* Enfichez I'interface sur I'embase de
raccordement en le pressant |égérement
au-dessus pour que les broches ne soient pas
endommagées.

3. Raccordez la communication RS485 (voir docu-
mentation de I'onduleur pour site isolé).

Démontage du SI-485PB-NR

BN A\ AVERTISSEMENT

Danger de mort di a de hautes tensions
Des tensions élevées sont présentes dans le
réseau en site isolé et dans I'onduleur pour site
isolé. L'onduleur pour site isolé peut se remettre
en marche de maniére autonome aprés le mode
veille.
* Désactivez et metftez hors tension les
composants dans |'ordre suivant :
- Onduleur pour site isolé
- Tous les appareils consommateurs,
sources AC, sources d'énergie externes
et sources DC
- les disjoncteurs miniatures pour les
sources AC et les sources d'énergie
externes dans les sous-distributions
* Réglez le disjoncteur miniature DC sur Off.
ou
Ouvrez l'interrupteur-sectionneur du BatFuse.
e Protégez |'appareil contre une remise en
marche involontaire.
¢ Attendez au moins 15 minutes. Cela laisse le
temps aux condensateurs de se décharger.
* Quvrez le couvercle du boitier de 'onduleur
pour site isolé et vérifiez que l'interface est
bien hors tension.
* Mettez & la terre et court-circuitez le conduc-
teur AC.
* Recouvrez ou blindez les éléments voisins se
trouvant sous tension.

2. |PRUDENCE

Risque de destruction de I'embase de
raccordement db au démontage
non approprié
* Reliezvous & la terre avant de toucher un
composant.
* Retirez l'interface verticalement de I'embase
de raccordement. Veillez & ne pas coincer
I'inferface.

3. Refermez I'onduleur pour site isolé. Assurez-vous
p
que toutes les ouvertures de boitier non utilisées
pour les cébles de communication RJ45 sont
fermées a I'aide des manchons support de céble
PP
(voir documentation de I'onduleur pour site isolé).

Elimination du SI-485PB-NR

* Eliminez le SI-485PB-NR conformément aux
prescriptions d’élimination en vigueur pour
les déchets d’équipements électriques
et électroniques.
ou
Retournez le SI-485PB-NR & vos frais & la SMA
Solar Technology AG. A cefte occasion,

mentionnez « ZUR ENTSORGUNG » (pour
élimination) sur 'emballage
Données techniques
Communication
Interfaces de communication RS485
Portée de |'émetteur radio RS485 1200 m

Caractéristiques générales
Dimensions (L/ H / P)

28 mmx 42 mm x 16 mm

Poids 149
Lieu de montage S12012 /2224 /
3324 / 4248/ 5048

SBU 2200 / 5000

Kit di aggiornamento
SI-485PB-NR

Istruzioni di montaggio

@

Indicazioni relative al presente documento

Ambito di validita
Questo documento & valido per il kit di espansione
SI-485PB-NR.
Destinatari
Il presente documento & destinato ai tecnici
specializzati. Le operazioni descritte nel presente
documento devono essere eseguite esclusivamente
da personale in possesso della seguente qualifica:
* Corso di formazione per sistemi ad isola di
SMA Solar Technology AG
* Corso di formazione sui pericoli e i rischi durante
linstallazione e l'vso di apparecchiature elettriche
e batterie
* Formazione relativa all'installazione e alla messa
in servizio di apparecchi eleftrici
* Conoscenza e rispetto delle norme e direttive in
vigore sul posto
* Conoscenza e rispetto dei presenti documenti,
comprese tutte le avvertenze di sicurezza
Nomenclatura

Denominazione  nel
presente documento

Denominazione
completa

Sunny Island Inverter di rete ad isola

Interfaccia 485PB-G3

Interfaccia

Contact

SMA France S.A.S.

Le Parc Technologique de Lyon

240 Allée Jacques Monod - Bat. M2
69791 Saint Priest cedex
www.SMA-France.com

Service en Ligne de SMA

Tél.: +33 472 09 04 42

Fax : +33 4722297 10

E-mail : Servicec@SMA-France.com

Utilizzo conforme

Il kit di aggiornamento SI-485PB-NR consente di
stabilire una comunicazione Multicluster e una
comunicazione RS485. Tramite RS485, l'inverter
ad isola pud comunicare con i prodotti di
comunicazione SMA e gli inverter SMA. Utilizzare
linterfaccia del kit di aggiornamento come spiegato
nella documentazione. Un impiego diverso pud
provocare danni materiali. Per motivi di sicurezza
¢ fatto divieto di modificare il prodotto o di montare
componenti non espressamente raccomandati o
distribuiti da SMA Solar Technology AG per questo
prodotto. La documentazione in allegato & parte
integrante del prodotto.

* leggere e rispettare la documentazione.

* Custodire la documentazione in un luogo sempre

accessibile.

Fornitura

Controllare che la fornitura sia completa e non
presenti danni visibili all'esterno. In caso di contenuto
della fornitura incompleto o danneggiato rivolgersi al
proprio rivenditore specializzato.

Descrizione del prodotto
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Figura 1: Struttura dell'interfaccia
Posizione |Denominazione

A Connettore per collegamento
B Targhetta di identificazione

| dati sulla targhetta di identificazione consentono
di utilizzare l'interfaccia in tutta sicurezza, oltre a
fornire una migliore base di comunicazione con il
Servizio di assistenza tecnica SMA. La targhetta
di identificazione deve essere applicata
permanentemente all'interfaccia.

Montaggio SI-485PB-NR

Luogo di montaggio e collegamento di
SI-485PB-NR nel SI 2012 / 2224 e nel
SBU 2200

Figura 2:

Figura 3: Luogo di montaggio e collegamento di
SI-485PB-NR nel SI 3324 / 4248
A
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Numero |Denominazione H
1 Interfaccia 485PB-G3 ) ] ] )
Les informations figurant dans ces documents sont la propriété 1 C dati RI45 bi 3 d N Figura 4: Luogo di montaggio e collegamento di
exclusive de SMA Solar Technology AG. La publication de ces GVO. ati RJ ianco con 3 conduttori SI-485PB-NR nel S| 5048 e nel SBU 5000
informations en totalité ou en partie doit étre soumise & I'accord aperti
preolcllfa'|e de'SMA S'olcr Techrl1<’)|ogy AG Une re'produchor? interne 1 Resistenza terminale Posizione |Denominazione
au profit de I'entreprise, pour I'évaluation et la mise en service h Tocel
conforme du produit est autorisée sans accord préalable. 1 Istruzioni di montaggio A Connettore dell'interfaccia
Marque déposée B Jack di collegamento

Toutes les marques déposées sont reconnues, y compris lorsqu’elles
ne sont pas mentionnées expressément. L'absence de I'embléme de
marque ne signifie pas qu'un produit ou une marque puisse étre
librement commercialisé(e).

La marque verbale et les logos Bluetooth® sont des marques
déposées de la société Bluetooth SIG, Inc et toute utilisation de ces
marques par la société SMA Solar Technology AG s'effectue sous
licence.

© 2004 & 2012 SMA Solar Technology AG. Tous droits réservés.

SMA Solar Technology AG



BN A AVVERTENZA

Pericolo di morte per tensioni elevate
Nel sistema ad isola e nell'inverter di rete ad isola
sono presenti tensioni elevate. L'inverter di rete
ad isola pud partire autonomamente dalla
modalita di stand-by.
* Disattivare o disinserire i componenti nella
sequenza indicata:
- Inverter di rete ad isola
- Tutti gli utilizzatori, le sorgenti CA, le
sorgenti energetiche esterne e le
sorgenti CC
- Nelle distribuzioni secondarie,
interruttore automatico per sorgenti CA
e la fonte energetica esterna
* Impostare l'interruttore automatico CC su
Off.
oppure
* Aprire i sezionatori di carico dei BatFuse.
* Assicurare l'apparecchio contro i
reinserimenti accidentali.
* Attendere almeno 15 minuti. | condensatori
possono scaricarsi.
* Aprire il coperchio dell'involucro dell'inverter
ad isola e controllare I'assenza di tensione.
¢ Collegare a terra e cortocircuitare i
conduttori CA
* Coprire o proteggere altre parti vicine sotto
tensione.

2. AWISO

Danneggiamento irreparabile del jack di
collegamento a causa di un montaggio
improprio

e Scaricare la propria carica eleftrostatica
prima di toccare un componente.

* Posizionare l'interfaccia in verticale sopra il
connettore dell'interfaccia. Intanto fare caso
alle diverse dimensioni di connettori.

* Mettere l'interfaccia sul jack di collegamento
e premere uniformemente esercitando una
leggera pressione. In questo modo si evita di
danneggiare i pin nel jack di collegamento.

3. Collegare la comunicazione RS485 (ved. la
documentazione dell'inverter di rete ad isola).

Smontaggio SI-485PB-NR

Bl A AVVERTENZA

Pericolo di morte per tensioni elevate
Nel sistema ad isola e nell'inverter di rete ad isola
sono presenti fensioni elevate. L'inverter di refe
ad isola pud partire autonomamente dalla
modalita di stand-by.
* Disattivare o disinserire i componenti nella
sequenza indicata:
- Inverter di rete ad isola
- Tutti gli utilizzatori, le sorgenti CA, le
sorgenti energetiche esterne e le
sorgenti CC
- Nelle distribuzioni secondarie,
inferruttore automatico per sorgenti CA e
la fonte energetica esterna
* Impostare l'interruttore automatico CC su
Off.
oppure
Aprire i sezionatori di carico dei BatFuse.
* Assicurare l'apparecchio contro i
reinserimenti accidentali.
¢ Attendere almeno 15 minuti. | condensatori
possono scaricarsi.
* Aprire il coperchio dell'involucro dellinverter
ad isola e controllare l'assenza di tensione.
¢ Collegare a terra e cortocircuitare i
conduttori CA
* Coprire o proteggere altre parti vicine sotto
tensione.

SI-485PB-NRr_it_el-10

2. |AWiISO

Danneggiamento irreparabile del jack di
collegamento a causa di uno smontaggio
improprio
e Scaricare la propria carica elettrostatica
prima di toccare un componente.
* Rimuovere linterfaccia in verticale dal jack di
collegamento. Nel farlo, non inclinare
linterfaccia.

3. Chiudere l'inverter di rete ad isola. Nel farlo,
assicurarsi che le aperture dell'involucro non
usate per i cavi dati RJ45 vengano chiuse con
delle boccole (ved. la documentazione
dell'inverter ad isola).

Smaltimento SI-485PB-NR
¢ Provvedere ad uno smaltimento di SI-485PB-NR

conforme alle norme di rottamazione previste per
componenti elettronici.

oppure

Rispedire a proprie spese SI-485PB-NR a

SMA Solar Technology AG. Contrassegnare la
confezione con la nota "ZUR ENTSORGUNG"
("DA SMALTIRE")

Dati tecnici

Comunicazione

RS485
1200 m

Interfacce di comunicazione

Campo di trasmissione radio RS485

Caratteristiche meccaniche

Larghezza x altezza x| 28 mm x 42 mm x 16 mm

profondita

Peso 149
Luogo di installazione S12012 /2224 /
3324 / 4248/ 5048

SBU 2200 / 5000

Contatto

SMA ltalia S.r.l.

Milano Business Park Edificio B2
Via dei Missaglia 97

20142 Milano

Tel. +39 02 8934 7200

Fax +39 02 8934 7201
Service@SMA-ltalia.com
www.SMA:-ltalia.com

Le informazioni contenute in questa documentazione sono proprieta
di SMA Solar Technology AG. Per la pubblicazione, integrale o
parziale, & necessario il consenso scritto di SMA Solar Technology
AG. La riproduzione per scopi interni all'azienda, destinata alla
valutazione del prodotto o al suo utilizzo corretto, & consentita e non
& soggetta ad approvazione.

Marchio

Tutti i marchi sono validi anche se gli stessi non sono contrassegnati
separatamente. L'assenza di contrassegno non significa che un
prodotto o0 un marchio non siano registrati.

Il marchio e il logo Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc.; il loro utilizzo da parte di

SMA Solar Technology AG ¢ autorizzato con licenza.

© 2004-2012 SMA Solar Technology AG. Tutti i diritti riservati.

2€T PETAYEVEDTEPNG EYKATACTAONG
SI-485PB-NR
Odnyieg ouvappoldynong

Yrrodeideig mou apopouv oto mapodv éyypado

Topéag 1oxU0g
To TMapodv €yypapo 10xUEl yia TO OET PETAYEVETTEPNG
eykardoraong SI-485PB-NR.
Z¢ mroloug ameuBivera
To mapdv éyypapo ameubiverar oe adikeupévo
mpoowmko. O1 epyacieg mou Teplypagovtal ato
TAPOV  EYYPAPO  EMITPEMETAl  va  eKTEAOUVTAI
amokAeIoTIKG  anmd  mpocwtikd mou  Siabite Ta
TapakdTe mpocodvTa:
* Karaprion ot cucthpata autévopwy SIKTiwY TG
SMA Solar Technology AG
* Kardprion omy avriperomon kivoivewy katd Ty
EYKATAOTAOT KAl TO  XEIPIOHO  NAEKTPIKWV
CUOKEUWV KAl CUCOWPEUTWV
* Ekmaibeuon yia Ty eykatdoraon kai m Oéon ot
AeIToupyia NAEKTPIKWY CUCKEUGV
* [vwon kal TAPNoN Twv TTPOTUTTWY Kal TV odnyIov
Tou 1oxUouyV emTdTTou
e [voon kal TMpnon TevV TAPOVIWY EYYPAPWY HE
O)eg TG umodeileig aopaleiag

Ovoparoloyia

MAApng ovopacia Ovopacia oto mapov
éyypado

Sunny Island Merarporméag autdvopwy
Siktoov

Aserragr) 485PB-G3 Aierragn

MNpofAertépevn xprion
To oer perayevéorepng eykardoraong SI-485PB-NR
kabiotd Suvarhy T dnpioupyia emkoivwviag RS485.
O peratporiiag autdvopwv  SikTlwv pmopel va
EMKOIVWVEl pe TIpoiovta  emkoivwviag SMA  kai
perarporeic SMA pécw RS485. Xpnoipomoieite
Siemapr Tou oer  petayevioTepng  eykatdotaong
obppova pe mg umodeileig  Tov  eyypdguwv
Tekpnpiwong. K&Be &GA\n xpAon propei va mpokahéoe!
ulikég npieg. MNa Aoyoug aopaheiag anmayopeleral n
peratpot) Tou Tpoidviog N} n  mpooOnkn
eéapmpdrwy, Ta omoia Sev eivar eykekpipéva yia To
mpoidv autd f Sev SiatiBevrar amd my
SMA Solar Technology AG. Ta cuvodeutikd éyypapa
TEKUNPIWONG ATTOTEAOUV PEPOG TOU TTPOTOVTOG.

* MeketroTe Kal TNPEITE Ta EyyPAPA TEKUNPILONG.

* Quldooere Ta tyypaga Tekpnpiwong oe ava

nédoa otypn mpooPdoipo pépog.

MNapadidopevog e&omhiopdg

EAéyére Tov e€omhiopd mou mapalaPare wg mpog Ty

MNeprypadn mpoidvrog
A A
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Eikova 1: Aopny g diemagng
Oton Ovopaocia

A BlUopa olvéeong
B Mivakida timmou

Ta otoigeia mou avaypdgovrar omy mivakida Tumou
odg mapéxouv umoompién yia TV acgaly xpnon
g Siemapng kar yia v umofolf epwtnuaTey ot
ypappn e€utmpétong SMA Service Line. H mvakida
TUTTOU TIPEMEl VA &ival €yKATAoTnpévn HOVIHA O
Siemapn.

Eykardoraon tou SI-485PB-NR

Eikova 2: Znueio eykardotaong kai ouvdeon Tou
SI-485PB-NR otov SI 2012 / 2224 kai

otov SBU 2200

—B

Eikova 3: Snpeio eykatdoTaong kai cuvdeon Tou

SI-485PB-NR otov SI 3324 / 4248
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mAnEoTTE Tou KaBhg Kal yia eppavelg eEwTEPIKEG Eikova 4: Snpeio eykatdoTaong kai cuvdeon Tou
{npitg. e mepimtwon mou o eéomNiopdg  Tou SI-485PB-NR otov 51 5048 ai otov
maparafare Sev eival mAMpng 1 eviomioete {npiég, SBU 5000
EMIKOIVQVIOTE pe Tov mpopnBeuth oag. Oion Ovopagia
MNooétnra |Ovopaocia Yroboxn diemagrg
1 Aierragn 485PB-G3 B Yrodoyxn ouvéeong
1 Aeukd kahodio dedopévay RJ45 pe
3 avoiktolg KAGvVoug
1 Avrictaon teppatiopou
1 Obnyieg eykardoraong

Bl A NPOEIAOMOIHZH 2. [nPOzOXH |

Kivéuvog-8avarog Aoyw moAU uynlav

TAoEWV

210 GUTévogjo Siktuo kai oto petatporia

autovopwy OIKTUWY EMKPAToly uYnAéG TAOEIG.

O perarporitag autdvopwy SIKTUWV prTopei va

ekkivnBel  autopata  amd v katdotaon

avapovr|g.

* Amevepyoroieite 1} amopovavere amo TV
mapoyy Tdong Ta oroixgia  pe TV
npokaBopiopévn oceipd:

- TOV PETATPOTIEA QUTOVOPWY SIKTUWV

- OAOUG TOUG NAEKTPIKOUG KATAVAAWTEG, TIG
mnyés AC, mig ewrepikég Tnyig evépyeiag
kai Tig nyég DC

- otoug umodiavopeig, Toug SiakdmTeg
mpooTaciag aywyev yia mnyég AC kai
v e&wTepIKn TTNYN evépyeiag

* PuBpiote mv autdpatn acepdrea DC om

B¢on Off.

H

e Avoilre  tov  amolelkm
povadag BatFuse.

e Aogpalilete wote va pnv eivar Suvary n
emavevepyotoinon.

o [lepipevere  Toulayiotov 15 hemrd.  Kar'
auTdy Tov TPOTO PTTopoUyY va ekpopTioBoly
Ol TTUKVWTEG.

* Avoi&re 1o kamék Tou mepiPApatog Tou
peratpotia  autovopwy  Siktlev  Kal
eéakpifoote &m Sev emkparel Tdon.

* Teworte kal PpayukukhooTe Toug aywyoug AC.

* Kahbyre 1 amopoveote Ta mapakeipeva
eapripara utd Téon.

popTtiou TG

2. [1POZOXH

Karaoctpodry g umodoxng olvdeong
e€airiag codpalpéivng sykardoraong

e Tawote 10 ocwpa oag, mpotou ayyiéere
karoio e&aptpa.

* Eubuypappiote ™ Siemagn  katakdpugpa
emave amo my urodoxn Siemapng. AdBere
umdyn oag Ta Siapopetikd peyin BuopdTay.

e TomoBemote m OSiemagny emdve  omv
urodoxn olvdeong kal meoTe TV eEAappa
kal opolopopgpa. Kar' autov tov 1pomo g)sv
mpokalolvrar  {npieg  omg akideg g
urtodoxng olvdeong.

3. Zuvbiore mv emkoivavia RS485 (BA. tyypaga
Tekpnpiwong Tou perarporiéa autdvopwy SIKTULY).

Adaipeon Tou SI-485PB-NR

Bl A NPOEIAOMOIHZH

Kivéuvog-Bavarog Aoyw moAl uynlav

Tactwv

310 autdvopo Siktuo kal oTo  peratportéa

autdvopev Siktuwy emkpatoly uynhig Taoeg. O

petatpoméag  autévopwv  SikTlwv  propel va

exkivnOei autépata amoé Ty KatdoTaon avapovig.
* Amevepyoroleite 1} amopovavere amod TV
mapoy) Tdong Ta oroixeia  pe TV
mpokaBopiopévn ceipd:
- TOV HETATPOTIEA QUTOVOPWY SIKTUWY
- OAOUG TOUG NAEKTPIKOUG KATAVAAWTEG, TIG
mnyés AC, mig ewrepikég TTnyig evipyeiag
kai mig myeg DC
- oroug umobiavopeig, Toug SiakodmTeg
mpoataciag aywyov yia myég AC kai
v e&WTepIKA TTNYN evEpyeiag
* PuBpiote mv autépatn acepdrea DC om
6¢on Off.
H
Avoiére  tov  amolelkm
povadag BatFuse.

e Acpalilere Gote va pnv eivar duvam) n
€MmavevepyoTioinan.

e [lepipevere  Toulayiotov 15 hemrd.  Kar'
autdy Tov TpdTo pmropouy va ekpoptioBolyv
Ol TIUKVWTEG,.

* Avoiéte 1o kaméki Tou mepifAfparog Tou
peratpotéa  autovopwy  SikTlwv  Kal
eakpifworte 611 Sev emkparei tdon.

* Tadote kal PpayukukhvoTe Toug aywyolg AC.

* Kahbyre 1 amopovoote Ta mapakeipeva
e£apmpara umé Tdon.

popTiou TG

Karaotpodry ¢ umodoxfg ouvdeong
edairiag eodpalpivng adaipeong
e lawote To copa oag, mpotou ayyilere
kamoio e£aptpa.
* Agaipiore ™) Siemagn katakdpupa amd my
urmodoyn olvdeong. Kard m Siadikacia
auth pnv otpafovere ™ Siemagr.

K\eiote 10 perarpoméa autdvopwy Siktbwy. Kard
™ S1adikacia aut) oppayiote Ta avoiypara Tou
mepiPMpatog yia ta kahodia dedopévav RJ45
mou Sev xpeialovral, pe xitovia kawdiou

(B\. &yypaga Tekpnpiwong Tou petatpormia
autovopev SIKTUWY).

A1aOzon Tou SI-485PB-NR

* AiaB¢rere 1o oer SI-485PB-NR olpgpuva pe Toug
kavoviopolg  &14Beong  yia  Tov  dypnoto
nAextpovikd e€omhiopd Tou IoxUouy emToTOU.
H
Emotpéyte 10 oer SI485PBNR pe Siky oag
Samavn oty SMA Solar Technology AG. Mpog 1o
oKkoTd emonuaivere T ouokeuacia pe Ty évdeadn

«ZUR ENTSORGUNG» (MPOZ AIAGEZH)

Texvika xapakrnpioTika

Emkoivwvia

RS485
1200 m

Aemragig emkoivoviag

EpBéreia emkovaviag RS485

Mnxavika peyiOn

MAdToG x 'Yyog x BaBog| 28 mm x 42 mm x 16 mm

Bapog 149

2npeio eykaraotaong S12012 /2224 /
3324 / 4248/ 5048

SBU 2200 / 5000

Emkoivwvia

SMA Hellas AE

V. Tsitsani 102

16675 Glyfada

Athens, Greece

Tel. +30 210 9856 666
Fax +30 210 9856 670
Service@SMA-Hellas.com
www.SMA-Hellas.com

O\ mA\npogopieg mou mepidapBavovrar oto mapdy tyypago
amoteholv 1d1oktnoia Tng SMA Solar Technology AG. H dnpoacisuor
TOUG, MAAPNG 1 HEPIKN, mTpémeral pdvo UoTepa amd éyypagn
tykpion Mg SMA Solar Technology AG. H avanapaywyr toug
emTpémeTal xwpig éykpion povo yia Adyoug aiohdynong Tou
TPOIOVTOG 1) yia KataMnAn xpnon.

Epmropika orjpara

‘O\eg o1 epmopikég ovopaocieg avayvepilovral, akopn kai eav dev
SiaBttouy aibikiy onpavon. H éNeiyn ofpavong dev onpaiver dmi éva
Tpoidy 1y éva ofjpa Sev eival KaToxupwpivo.

O1 MZeig kai Ta hoydrura Bluetooth® amoreholy ofpara
katatebévra tng Bluetooth SIG, Inc. kai n émoia xpAon autdy Twv
onparev amé v SMA Solar Technology AG vyiverar katomy adeiag.
© 2004 ¢wg 2012 SMA Solar Technology AG. Me v empuiaén
mavég Sikalbpatog.

SMA Solar Technology AG



